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Utednf véstnik Evropské unie

20.3.2014

Zddost Héradsdémur Reykjavikur podand dne 5. listopadu 2013 o poradni stanovisko Soudniho
dvora ESVO ve véci Gunnar V. Engilbertsson v. Islandsbanki hf.

(Vé&c E-25/13)
(2014/C 81/11)

Dopisem ze dne 5. listopadu 2013, ktery podatelna Soudniho dvora ESVO obdrzela dne 12. listopadu
2013, pozddal Héradsdomur Reykjavikur (okresni soud v Reykjaviku) Soudni dvir ESVO o poradni stano-
visko ve véci Gunnar V. Engilbertsson v Islandsbanki hf., tykajici se ndsledujicich otdzek:

1) Jsou pravni predpisy stitu, ktery je smluvni stranou Dohody o Evropském hospodarském prostoru (déle
jen ,Dohoda o EHP*), které umoziuji, aby smlouvy uzavirané mezi spotiebiteli a poskytovateli Gvér pro
financovani nakupt nemovitosti obsahovaly ustanoveni, kterd uvddgji, Ze splatky Gvéru jsou zdvislé na
piedem stanoveném indexu, v souladu se smérnici Rady 93/13/EHS ze dne 5. dubna 1993 o nepfimeé-
fenych podminkdch ve spotiebitelskych smlouvach?

2) Je-li odpovéd na prvni otazku takovd, Ze navdzani splatek Gvéru uzavieného za Glelem financovani
ndkupt nemovitosti na urcity index je v souladu s ustanovenimi smérnice 93/13/EHS, zni druhd otdzka
takto: Omezuje smérnice diskre¢ni pravomoc dotéeného smluvniho stitu Dohody o EHP v tom smyslu,
aby prostiednictvim pravnich & spravnich predpisti vymezil skutecnosti, na jejichz zdkladé dochazi ke
zméndm v takto pfedem stanoveném indexu, a metody, podle nichz jsou takové zmény méfeny?

3) Je-li odpovéd na druhou otdzku takovd, Ze smérnice 93/13/EHS neomezuje diskre¢ni pravomoc clen-
ského stitu ve smyslu, na ktery odkazuje uvedend otdzka, zni tfeti otdzka takto: Povazuje se smluvni
podminka za individudlné sjednanou ve smyslu ¢l. 3 odst. 1 smérnice, je-li a) na dluhopisu, ktery
spotfebitel podepisuje pii uzavirani Gvéru, uvedeno, Ze zdvazek spotiebitele vychazi z indexu a tento
zdkladni index, ktery se pouzije pro vypolet zmény ceny, je uveden na dluhopisu, b) k dluhopisu je
piilozen splitkovy kalenddf, v némz jsou uvedeny odhadované splitky, jez maji byt uhrazeny ke
stanovenym dntim splatnosti Gvéru, a na tomto splatkovém kalendafi je uvedeno, Ze se tyto odhadované
splatky mohou zménit podle ustanoveni o indexaci dluhopisu, a ¢) spotfebitel a poskytovatel tvéru
podepisi v okamziku podpisu dluhopisu spotiebitelem zéroveri i tento splatkovy kalendar?

4) Je zptusob vypoctu zmén ceny ve smlouvdch o poskytnuti avéru za tcelem financovani nakupti nemo-
vitosti za okolnost{ uvedenych ve tfeti otdzce povazovan za vyslovné vysvétleny spotiebiteli ve smyslu
bodu 2 pism. d) prilohy smérnice 93/13/EHS?

5) Mize stdt, ktery je smluvni stranou Dohody o EHP, pii piijimdni ¢l. 6 odst. 1 smérnice 93/13/EHS do
vnitrostdtnich pravnich pfedpist bud stanovit, Ze nepfiméfené podminky ve smyslu ¢l 6 odst. 1
smérnice mohou byt prohldseny ve vztahu ke spotiebiteli za nezdvazné, nebo ve svych vnitrostatnich
piedpisech vymezit, ze takové podminky spotiebitele nezavazuji nikdy?
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